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See the notice on TED website

200643-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços técnicos de inspecção – DGUV-Prüfung ortsveränderlicher Betriebsmittel 
Konzern ab 2027
OJ S 58/2026 24/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: EWE AG
Correio eletrónico: info@ewe.de
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: DGUV-Prüfung ortsveränderlicher Betriebsmittel Konzern ab 2027
Descrição: Innerhalb des EWE Konzern sind unsere Tätigkeitsbereiche in mehrere Regionen 
und Gesellschaften aufgeteilt. Jede Region und Gesellschaft unterhält Liegenschaften mit 
ortsveränderlichen, elektrischen Betriebsmitteln, die regelmäßig geprüft werden müssen. 
Hauptgegenstand dieser Ausschreibung sind daher die wiederkehrenden Prüfungen 
ortsveränderlicher, elektrischer Betriebsmittel gemäß DGVU Vorschrift 3 innerhalb der 
ausgeschriebenen Liegenschaften.
Identificador do procedimento: ff337bc7-594c-4bec-8ee4-8a3f42c29b06
Identificador interno: 26_8826
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71631000 Serviços técnicos de inspecção
Classificação adicional (cpv): 50532000 Serviços de reparação e manutenção de máquinas e 
aparelhos eléctricos e de equipamento afim

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
País: Alemanha
Informações adicionais: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der EWE AG 
in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland I 
(NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervörde-Seevetal (NBS), Ostfriesische Inseln II 
(NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rügen/Festland (NBB). Los 2 beinhaltet die 
sonstigen Gebäude der EWE AG innerhalb der Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), 
Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland I (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervörde-
Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere sonstige Objekte. Los 3 umfasst die 
Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die Gasspeicher Nüttermoor, Jemgum, 
Huntorf und Rüdersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte der wesernetz Bremen GmbH, 
darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstraße 401, das Haus am Wall 114 _115 sowie die 
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Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, Tenever, Oslebshausen und Werder. 
Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-Straße 120, der Bergiusstraße 18, der 
Pfandstätte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRVM9QC#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 4
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 4

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: EWE Netz GmbH und EWE AG
Descrição: Die zu prüfenden Geräte befinden sich in Bürobereichen sowie in verschiedenen 
Betriebsanlagen, für die auf Grundlage der jeweiligen Gefährdungsbeurteilungen Prüffristen 
von vierundzwanzig Monaten festgelegt wurden. Für die Lose 1 bis 2 beträgt die Anzahl der zu 
prüfenden Geräte insgesamt rund 91.000 Stück. Im Los 3, in dem Prüffristen von zwölf und 
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vierundzwanzig Monaten vorgesehen sind, beträgt die Anzahl der Geräte insgesamt rund 
3800 Stück. Im Los 4, in dem Prüffristen von sechs, zwölf und vierundzwanzig Monaten 
vorgesehen sind, kommen etwa 16.000 weitere Geräte hinzu. Die endgültige Gerätemenge 
wird im Rahmen des Verhandlungsverfahrens mitgeteilt. Da es im laufenden Betrieb zu Geräte 
zu- und -abgängen kommen kann, ist das jährliche Prüf-volumen variabel und kann je Los um 
bis zu zwanzig Prozent von der Gesamtmenge abwei-chen. Der Auftraggeber gibt die 
Zeiträume für die Prüfungen der elektrischen Betriebsmittel in den Liegenschaften vor.
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71631000 Serviços técnicos de inspecção

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
País: Alemanha
Informações adicionais: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der EWE AG 
in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland I 
(NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervörde-Seevetal (NBS), Ostfriesische Inseln II 
(NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rügen/Festland (NBB). Los 2 beinhaltet die 
sonstigen Gebäude der EWE AG innerhalb der Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), 
Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland I (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervörde-
Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere sonstige Objekte. Los 3 umfasst die 
Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die Gasspeicher Nüttermoor, Jemgum, 
Huntorf und Rüdersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte der wesernetz Bremen GmbH, 
darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstraße 401, das Haus am Wall 114 _115 sowie die 
Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, Tenever, Oslebshausen und Werder. 
Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-Straße 120, der Bergiusstraße 18, der 
Pfandstätte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 2 Anos

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Der AG ist berechtigt, diesen Vertrag durch einseitige 
schriftliche Erklärung (Option) zweimalig zu verlängern. Die zwei Verlängerungsoption 
betragen jeweils 3 Jahre. Die jeweilige Option muss bis 3 Monate vor Laufzeitende (31.09) in 
Textform ausgeübt werden. Maßgeblich ist der Zugang der Erklärung des AG beim AN.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: jährlich mehrere Zyklen der Durchführung
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito no pedido de participação
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
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Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Mit Leistungsbeginn hat der AN ein geeignetes Tool 
vorzuweisen. Bspw.Test & Smile oder gleichwertig Mindestanforderungen: Das Tool muss 
DGUV-V3-konform sein und eine revisionssichere Dokumentation gewährleisten. Das Tool 
muss einen Zugriff für eine beliebige Anzahl an Mitarbeitenden des AGs ermöglichen. Das 
Tool muss dem AG erlauben, Nutzerzugänge eigenständig anzulegen und zu verwalten. Das 
Tool muss dem AG erlauben eigenständig Exportfunktionen in den Formaten PDF, Excel und 
CSV bereitstellen. Das Tool muss nach Vertragsende einen voll-ständigen und 
uneingeschränkten Datenexport für den Auftraggeber ermöglichen.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Bestätigung, das im Unternehmen mindestens 3 befähigte 
Personen nach TRBS 1203 Teil 3 (Abschnitt 4) zur Durchführung der Prüfung beschäftigt sind

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Mit Leistungsbeginn hat der AN für die eingesetzten 
Mitarbeiter zusätzlich die Qualifikation gemäß VDI 4068 nachzuweisen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Drei Referenzen in den letzten zwei Jahren mit jeweils 
mindestens 1.000 jährlich durch-geführten Prüfungen ortsveränderlicher, elektrischer 
Betriebsmittel gemäß DGUV Vorschrift 3
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: wirtschaftlichster Preis
Descrição: Das Bewertungskriterium ist zu 100% der Angebotsgesamtpreis. Jedes Los wird 
für sich bewertet und einzeln vergeben. Das Angebot mit dem günstigsten 
Angebotsgesamtpreis gilt als das wirtschaftlich günstigste Angebot.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC

5.1.12.  Condições do concurso

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
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Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 07/05/2026
É exigida uma credenciação de segurança
Descrição: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, sicherzustellen und auf Aufforderung dem AG 
nachzuweisen, dass alle eingesetzten Arbeitskräfte vor Beginn ihrer Tätigkeit einer 
umfassenden Sicherheitsprüfung unterzogen werden. Die vom AN durchzuführende 
Sicherheitsprüfung umfasst mindestens folgende Maßnahmen: Überprüfung der Identität und 
Vorlage eines gültigen Ausweisdokuments. Einholung eines polizeilichen 
Führungszeugnisses, das nicht älter als drei Monate ist. Überprüfung der beruflichen 
Qualifikationen und Referenzen Durchführung eines persönlichen Interviews zur Beurteilung 
der Vertrauenswürdigkeit und Zuverlässigkeit. Der AN hat die eingesetzten Arbeitskräfte auf 
Verschwiegenheit zu verpflichten und von diesem vor dem erstmaligen Arbeitseinsatz 
schriftliche Erklärung zu verlangen. In bestimmten Gebäuden oder Gebäudebereichen kann 
es erforderlich sein, weitergehende Sicherheitsüberprüfungen durchzuführen - hierzu zählt 
beispielsweise, jedoch nicht abschließend, eine behördliche Sicherheitsüberprüfung gemäß 
dem Sicherheitsüberprüfungsgesetz (SÜG). Die interne Sicherheitseinstufung von Gebäuden 
oder Gebäudeteilen durch den AG kann sich im Ver-lauf der Vertragsjahre ändern. In solchen 
Fällen informiert der AG den AN frühzeitig über etwaig erforderliche zusätzliche 
Sicherheitsprüfungen, die sich aus der geänderten Einstufung ergeben. Der Auftragnehmer 
verpflichtet sich, die Ergebnisse der Sicherheitsprüfung zu dokumentieren und dem 
Auftraggeber nach Verlangen innerhalb der Vertragslaufzeit vorzulegen. Bei Bedarf kann der 
AG eine Sicherheitserklärung verlangen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass nur 
Arbeitskräfte eingesetzt werden, die die Sicherheitsprüfung erfolgreich bestanden haben. Das 
vorgelegte Führungszeugnis muss frei von negativen Einträgen sein. Der Auftragnehmer 
verpflichtet sich, die Sicherheitsprüfung regelmäßig, mindestens jedoch alle 3 Jahre oder nach 
Aufforderung des AG zu wiederholen.
Prazo para obtenção da credenciação de segurança: 31/12/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen gem. 
Teilnahmebedingungen auch nach Fristende nachzufordern. Der Auftraggeber ist hierzu 
jedoch nicht verpflichtet. Einzureichende Unterlagen siehe Anlagen. Die Nachforderung von 
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand 
der Zuschlagskriterien betreffen, sind ausgeschlossen. Dies gilt lediglich nicht für 
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise 
den Gesamtpreis nicht verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht 
beeinträchtigen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
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Condições relacionadas com a execução do contrato: siehe Anlage "Vordruck 
Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Sistema de aquisição dinâmico, utilizável unicamente pelos adquirentes indicados no presente 
anúncio

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Instância de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: EWE AG
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und 
Digitalisierung
Organização que recebe pedidos de participação: EWE AG

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Sonstige Gebäude EWE AG
Descrição: Die zu prüfenden Geräte befinden sich in Bürobereichen sowie in verschiedenen 
Betriebsanlagen, für die auf Grundlage der jeweiligen Gefährdungsbeurteilungen Prüffristen 
von vierundzwanzig Monaten festgelegt wurden. Für die Lose 1 bis 2 beträgt die Anzahl der zu 
prüfenden Geräte insgesamt rund 91.000 Stück. Im Los 3, in dem Prüffristen von zwölf und 
vierundzwanzig Monaten vorgesehen sind, beträgt die Anzahl der Geräte insgesamt rund 
3800 Stück. Im Los 4, in dem Prüffristen von sechs, zwölf und vierundzwanzig Monaten 
vorgesehen sind, kommen etwa 16.000 weitere Geräte hinzu. Die endgültige Gerätemenge 
wird im Rahmen des Verhandlungsverfahrens mitgeteilt. Da es im laufenden Betrieb zu Geräte 
zu- und -abgängen kommen kann, ist das jährliche Prüf-volumen variabel und kann je Los um 
bis zu zwanzig Prozent von der Gesamtmenge abwei-chen. Der Auftraggeber gibt die 
Zeiträume für die Prüfungen der elektrischen Betriebsmittel in den Liegenschaften vor.
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71631000 Serviços técnicos de inspecção

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
País: Alemanha
Informações adicionais: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der EWE AG 
in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland I 
(NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervörde-Seevetal (NBS), Ostfriesische Inseln II 
(NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rügen/Festland (NBB). Los 2 beinhaltet die 
sonstigen Gebäude der EWE AG innerhalb der Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), 
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Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland I (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervörde-
Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere sonstige Objekte. Los 3 umfasst die 
Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die Gasspeicher Nüttermoor, Jemgum, 
Huntorf und Rüdersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte der wesernetz Bremen GmbH, 
darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstraße 401, das Haus am Wall 114 _115 sowie die 
Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, Tenever, Oslebshausen und Werder. 
Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-Straße 120, der Bergiusstraße 18, der 
Pfandstätte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 2 Anos

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Der AG ist berechtigt, diesen Vertrag durch einseitige 
schriftliche Erklärung (Option) zweimalig zu verlängern. Die zwei Verlängerungsoption 
betragen jeweils 3 Jahre. Die jeweilige Option muss bis 3 Monate vor Laufzeitende (31.09) in 
Textform ausgeübt werden. Maßgeblich ist der Zugang der Erklärung des AG beim AN.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: jährlich mehrere Zyklen der Durchführung
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito no pedido de participação
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Mit Leistungsbeginn hat der AN ein geeignetes Tool 
vorzuweisen. Bspw.Test & Smile oder gleichwertig Mindestanforderungen: Das Tool muss 
DGUV-V3-konform sein und eine revisionssichere Dokumentation gewährleisten. Das Tool 
muss einen Zugriff für eine beliebige Anzahl an Mitarbeitenden des AGs ermöglichen. Das 
Tool muss dem AG erlauben, Nutzerzugänge eigenständig anzulegen und zu verwalten. Das 
Tool muss dem AG erlauben eigenständig Exportfunktionen in den Formaten PDF, Excel und 
CSV bereitstellen. Das Tool muss nach Vertragsende einen voll-ständigen und 
uneingeschränkten Datenexport für den Auftraggeber ermöglichen.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Bestätigung, das im Unternehmen mindestens 3 befähigte 
Personen nach TRBS 1203 Teil 3 (Abschnitt 4) zur Durchführung der Prüfung beschäftigt sind

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Mit Leistungsbeginn hat der AN für die eingesetzten 
Mitarbeiter zusätzlich die Qualifikation gemäß VDI 4068 nachzuweisen.
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Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Drei Referenzen in den letzten zwei Jahren mit jeweils 
mindestens 1.000 jährlich durch-geführten Prüfungen ortsveränderlicher, elektrischer 
Betriebsmittel gemäß DGUV Vorschrift 3
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: wirtschaftlichster Preis
Descrição: Das Bewertungskriterium ist zu 100% der Angebotsgesamtpreis. Jedes Los wird 
für sich bewertet und einzeln vergeben. Das Angebot mit dem günstigsten 
Angebotsgesamtpreis gilt als das wirtschaftlich günstigste Angebot.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 07/05/2026
É exigida uma credenciação de segurança
Descrição: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, sicherzustellen und auf Aufforderung dem AG 
nachzuweisen, dass alle eingesetzten Arbeitskräfte vor Beginn ihrer Tätigkeit einer 
umfassenden Sicherheitsprüfung unterzogen werden. Die vom AN durchzuführende 
Sicherheitsprüfung umfasst mindestens folgende Maßnahmen: Überprüfung der Identität und 
Vorlage eines gültigen Ausweisdokuments. Einholung eines polizeilichen 
Führungszeugnisses, das nicht älter als drei Monate ist. Überprüfung der beruflichen 
Qualifikationen und Referenzen Durchführung eines persönlichen Interviews zur Beurteilung 
der Vertrauenswürdigkeit und Zuverlässigkeit. Der AN hat die eingesetzten Arbeitskräfte auf 
Verschwiegenheit zu verpflichten und von diesem vor dem erstmaligen Arbeitseinsatz 
schriftliche Erklärung zu verlangen. In bestimmten Gebäuden oder Gebäudebereichen kann 
es erforderlich sein, weitergehende Sicherheitsüberprüfungen durchzuführen - hierzu zählt 
beispielsweise, jedoch nicht abschließend, eine behördliche Sicherheitsüberprüfung gemäß 
dem Sicherheitsüberprüfungsgesetz (SÜG). Die interne Sicherheitseinstufung von Gebäuden 
oder Gebäudeteilen durch den AG kann sich im Ver-lauf der Vertragsjahre ändern. In solchen 
Fällen informiert der AG den AN frühzeitig über etwaig erforderliche zusätzliche 
Sicherheitsprüfungen, die sich aus der geänderten Einstufung ergeben. Der Auftragnehmer 
verpflichtet sich, die Ergebnisse der Sicherheitsprüfung zu dokumentieren und dem 
Auftraggeber nach Verlangen innerhalb der Vertragslaufzeit vorzulegen. Bei Bedarf kann der 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
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AG eine Sicherheitserklärung verlangen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass nur 
Arbeitskräfte eingesetzt werden, die die Sicherheitsprüfung erfolgreich bestanden haben. Das 
vorgelegte Führungszeugnis muss frei von negativen Einträgen sein. Der Auftragnehmer 
verpflichtet sich, die Sicherheitsprüfung regelmäßig, mindestens jedoch alle 3 Jahre oder nach 
Aufforderung des AG zu wiederholen.
Prazo para obtenção da credenciação de segurança: 31/12/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen gem. 
Teilnahmebedingungen auch nach Fristende nachzufordern. Der Auftraggeber ist hierzu 
jedoch nicht verpflichtet. Einzureichende Unterlagen siehe Anlagen. Die Nachforderung von 
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand 
der Zuschlagskriterien betreffen, sind ausgeschlossen. Dies gilt lediglich nicht für 
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise 
den Gesamtpreis nicht verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht 
beeinträchtigen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: siehe Anlage "Vordruck 
Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Sistema de aquisição dinâmico, utilizável unicamente pelos adquirentes indicados no presente 
anúncio

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Instância de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: EWE AG

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
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Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und 
Digitalisierung
Organização que recebe pedidos de participação: EWE AG

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: EWE Gasspeicher GmbH
Descrição: Die zu prüfenden Geräte befinden sich in Bürobereichen sowie in verschiedenen 
Betriebsanlagen, für die auf Grundlage der jeweiligen Gefährdungsbeurteilungen Prüffristen 
von vierundzwanzig Monaten festgelegt wurden. Für die Lose 1 bis 2 beträgt die Anzahl der zu 
prüfenden Geräte insgesamt rund 91.000 Stück. Im Los 3, in dem Prüffristen von zwölf und 
vierundzwanzig Monaten vorgesehen sind, beträgt die Anzahl der Geräte insgesamt rund 
3800 Stück. Im Los 4, in dem Prüffristen von sechs, zwölf und vierundzwanzig Monaten 
vorgesehen sind, kommen etwa 16.000 weitere Geräte hinzu. Die endgültige Gerätemenge 
wird im Rahmen des Verhandlungsverfahrens mitgeteilt. Da es im laufenden Betrieb zu Geräte 
zu- und -abgängen kommen kann, ist das jährliche Prüf-volumen variabel und kann je Los um 
bis zu zwanzig Prozent von der Gesamtmenge abwei-chen. Der Auftraggeber gibt die 
Zeiträume für die Prüfungen der elektrischen Betriebsmittel in den Liegenschaften vor.
Identificador interno: 3

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71631000 Serviços técnicos de inspecção

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
País: Alemanha
Informações adicionais: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der EWE AG 
in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland I 
(NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervörde-Seevetal (NBS), Ostfriesische Inseln II 
(NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rügen/Festland (NBB). Los 2 beinhaltet die 
sonstigen Gebäude der EWE AG innerhalb der Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), 
Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland I (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervörde-
Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere sonstige Objekte. Los 3 umfasst die 
Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die Gasspeicher Nüttermoor, Jemgum, 
Huntorf und Rüdersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte der wesernetz Bremen GmbH, 
darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstraße 401, das Haus am Wall 114 _115 sowie die 
Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, Tenever, Oslebshausen und Werder. 
Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-Straße 120, der Bergiusstraße 18, der 
Pfandstätte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 2 Anos

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Der AG ist berechtigt, diesen Vertrag durch einseitige 
schriftliche Erklärung (Option) zweimalig zu verlängern. Die zwei Verlängerungsoption 
betragen jeweils 3 Jahre. Die jeweilige Option muss bis 3 Monate vor Laufzeitende (31.09) in 
Textform ausgeübt werden. Maßgeblich ist der Zugang der Erklärung des AG beim AN.

5.1.6.  Informações gerais
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Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: jährlich mehrere Zyklen der Durchführung
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito no pedido de participação
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Mit Leistungsbeginn hat der AN ein geeignetes Tool 
vorzuweisen. Bspw.Test & Smile oder gleichwertig Mindestanforderungen: Das Tool muss 
DGUV-V3-konform sein und eine revisionssichere Dokumentation gewährleisten. Das Tool 
muss einen Zugriff für eine beliebige Anzahl an Mitarbeitenden des AGs ermöglichen. Das 
Tool muss dem AG erlauben, Nutzerzugänge eigenständig anzulegen und zu verwalten. Das 
Tool muss dem AG erlauben eigenständig Exportfunktionen in den Formaten PDF, Excel und 
CSV bereitstellen. Das Tool muss nach Vertragsende einen voll-ständigen und 
uneingeschränkten Datenexport für den Auftraggeber ermöglichen.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Bestätigung, das im Unternehmen mindestens 3 befähigte 
Personen nach TRBS 1203 Teil 3 (Abschnitt 4) zur Durchführung der Prüfung beschäftigt sind

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Mit Leistungsbeginn hat der AN für die eingesetzten 
Mitarbeiter zusätzlich die Qualifikation gemäß VDI 4068 nachzuweisen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Drei Referenzen in den letzten zwei Jahren mit jeweils 
mindestens 1.000 jährlich durch-geführten Prüfungen ortsveränderlicher, elektrischer 
Betriebsmittel gemäß DGUV Vorschrift 3
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: wirtschaftlichster Preis
Descrição: Das Bewertungskriterium ist zu 100% der Angebotsgesamtpreis. Jedes Los wird 
für sich bewertet und einzeln vergeben. Das Angebot mit dem günstigsten 
Angebotsgesamtpreis gilt als das wirtschaftlich günstigste Angebot.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100
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5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 07/05/2026
É exigida uma credenciação de segurança
Descrição: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, sicherzustellen und auf Aufforderung dem AG 
nachzuweisen, dass alle eingesetzten Arbeitskräfte vor Beginn ihrer Tätigkeit einer 
umfassenden Sicherheitsprüfung unterzogen werden. Die vom AN durchzuführende 
Sicherheitsprüfung umfasst mindestens folgende Maßnahmen: Überprüfung der Identität und 
Vorlage eines gültigen Ausweisdokuments. Einholung eines polizeilichen 
Führungszeugnisses, das nicht älter als drei Monate ist. Überprüfung der beruflichen 
Qualifikationen und Referenzen Durchführung eines persönlichen Interviews zur Beurteilung 
der Vertrauenswürdigkeit und Zuverlässigkeit. Der AN hat die eingesetzten Arbeitskräfte auf 
Verschwiegenheit zu verpflichten und von diesem vor dem erstmaligen Arbeitseinsatz 
schriftliche Erklärung zu verlangen. In bestimmten Gebäuden oder Gebäudebereichen kann 
es erforderlich sein, weitergehende Sicherheitsüberprüfungen durchzuführen - hierzu zählt 
beispielsweise, jedoch nicht abschließend, eine behördliche Sicherheitsüberprüfung gemäß 
dem Sicherheitsüberprüfungsgesetz (SÜG). Die interne Sicherheitseinstufung von Gebäuden 
oder Gebäudeteilen durch den AG kann sich im Ver-lauf der Vertragsjahre ändern. In solchen 
Fällen informiert der AG den AN frühzeitig über etwaig erforderliche zusätzliche 
Sicherheitsprüfungen, die sich aus der geänderten Einstufung ergeben. Der Auftragnehmer 
verpflichtet sich, die Ergebnisse der Sicherheitsprüfung zu dokumentieren und dem 
Auftraggeber nach Verlangen innerhalb der Vertragslaufzeit vorzulegen. Bei Bedarf kann der 
AG eine Sicherheitserklärung verlangen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass nur 
Arbeitskräfte eingesetzt werden, die die Sicherheitsprüfung erfolgreich bestanden haben. Das 
vorgelegte Führungszeugnis muss frei von negativen Einträgen sein. Der Auftragnehmer 
verpflichtet sich, die Sicherheitsprüfung regelmäßig, mindestens jedoch alle 3 Jahre oder nach 
Aufforderung des AG zu wiederholen.
Prazo para obtenção da credenciação de segurança: 31/12/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
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Informações adicionais: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen gem. 
Teilnahmebedingungen auch nach Fristende nachzufordern. Der Auftraggeber ist hierzu 
jedoch nicht verpflichtet. Einzureichende Unterlagen siehe Anlagen. Die Nachforderung von 
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand 
der Zuschlagskriterien betreffen, sind ausgeschlossen. Dies gilt lediglich nicht für 
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise 
den Gesamtpreis nicht verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht 
beeinträchtigen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: siehe Anlage "Vordruck 
Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Sistema de aquisição dinâmico, utilizável unicamente pelos adquirentes indicados no presente 
anúncio

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Instância de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: EWE AG
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und 
Digitalisierung
Organização que recebe pedidos de participação: EWE AG

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: wesernetz Bremen GmbH
Descrição: AMS Zertifizierungsanforderung erforderlich für eine Firmengröße > 25 Mitarbeiter. 
Ab Vertragsbeginn ist für Los 4 ein zertifiziertes Arbeitsschutzmanagementsystem / AMS (z. B. 
aber nicht abschließend AMS-Bau, SMS, ECOSTEP, SCC/SCP, ISO 45001 o. ä.) erforderlich.
Identificador interno: 4

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71631000 Serviços técnicos de inspecção

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
País: Alemanha
Informações adicionais: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der EWE AG 
in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland I 
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(NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervörde-Seevetal (NBS), Ostfriesische Inseln II 
(NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rügen/Festland (NBB). Los 2 beinhaltet die 
sonstigen Gebäude der EWE AG innerhalb der Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), 
Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland I (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervörde-
Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere sonstige Objekte. Los 3 umfasst die 
Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die Gasspeicher Nüttermoor, Jemgum, 
Huntorf und Rüdersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte der wesernetz Bremen GmbH, 
darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstraße 401, das Haus am Wall 114 _115 sowie die 
Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, Tenever, Oslebshausen und Werder. 
Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-Straße 120, der Bergiusstraße 18, der 
Pfandstätte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 2 Anos

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Der AG ist berechtigt, diesen Vertrag durch einseitige 
schriftliche Erklärung (Option) zweimalig zu verlängern. Die zwei Verlängerungsoption 
betragen jeweils 3 Jahre. Die jeweilige Option muss bis 3 Monate vor Laufzeitende (31.09) in 
Textform ausgeübt werden. Maßgeblich ist der Zugang der Erklärung des AG beim AN.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: jährlich mehrere Zyklen der Durchführung
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito no pedido de participação
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Mit Leistungsbeginn hat der AN ein geeignetes Tool 
vorzuweisen. Bspw.Test & Smile oder gleichwertig Mindestanforderungen: Das Tool muss 
DGUV-V3-konform sein und eine revisionssichere Dokumentation gewährleisten. Das Tool 
muss einen Zugriff für eine beliebige Anzahl an Mitarbeitenden des AGs ermöglichen. Das 
Tool muss dem AG erlauben, Nutzerzugänge eigenständig anzulegen und zu verwalten. Das 
Tool muss dem AG erlauben eigenständig Exportfunktionen in den Formaten PDF, Excel und 
CSV bereitstellen. Das Tool muss nach Vertragsende einen voll-ständigen und 
uneingeschränkten Datenexport für den Auftraggeber ermöglichen.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Bestätigung, das im Unternehmen mindestens 3 befähigte 
Personen nach TRBS 1203 Teil 3 (Abschnitt 4) zur Durchführung der Prüfung beschäftigt sind
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Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Mit Leistungsbeginn hat der AN für die eingesetzten 
Mitarbeiter zusätzlich die Qualifikation gemäß VDI 4068 nachzuweisen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Drei Referenzen in den letzten zwei Jahren mit jeweils 
mindestens 1.000 jährlich durch-geführten Prüfungen ortsveränderlicher, elektrischer 
Betriebsmittel gemäß DGUV Vorschrift 3
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: wirtschaftlichster Preis
Descrição: Das Bewertungskriterium ist zu 100% der Angebotsgesamtpreis. Jedes Los wird 
für sich bewertet und einzeln vergeben. Das Angebot mit dem günstigsten 
Angebotsgesamtpreis gilt als das wirtschaftlich günstigste Angebot.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 07/05/2026
É exigida uma credenciação de segurança
Descrição: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, sicherzustellen und auf Aufforderung dem AG 
nachzuweisen, dass alle eingesetzten Arbeitskräfte vor Beginn ihrer Tätigkeit einer 
umfassenden Sicherheitsprüfung unterzogen werden. Die vom AN durchzuführende 
Sicherheitsprüfung umfasst mindestens folgende Maßnahmen: Überprüfung der Identität und 
Vorlage eines gültigen Ausweisdokuments. Einholung eines polizeilichen 
Führungszeugnisses, das nicht älter als drei Monate ist. Überprüfung der beruflichen 
Qualifikationen und Referenzen Durchführung eines persönlichen Interviews zur Beurteilung 
der Vertrauenswürdigkeit und Zuverlässigkeit. Der AN hat die eingesetzten Arbeitskräfte auf 
Verschwiegenheit zu verpflichten und von diesem vor dem erstmaligen Arbeitseinsatz 
schriftliche Erklärung zu verlangen. In bestimmten Gebäuden oder Gebäudebereichen kann 
es erforderlich sein, weitergehende Sicherheitsüberprüfungen durchzuführen - hierzu zählt 
beispielsweise, jedoch nicht abschließend, eine behördliche Sicherheitsüberprüfung gemäß 
dem Sicherheitsüberprüfungsgesetz (SÜG). Die interne Sicherheitseinstufung von Gebäuden 
oder Gebäudeteilen durch den AG kann sich im Ver-lauf der Vertragsjahre ändern. In solchen 
Fällen informiert der AG den AN frühzeitig über etwaig erforderliche zusätzliche 
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Sicherheitsprüfungen, die sich aus der geänderten Einstufung ergeben. Der Auftragnehmer 
verpflichtet sich, die Ergebnisse der Sicherheitsprüfung zu dokumentieren und dem 
Auftraggeber nach Verlangen innerhalb der Vertragslaufzeit vorzulegen. Bei Bedarf kann der 
AG eine Sicherheitserklärung verlangen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass nur 
Arbeitskräfte eingesetzt werden, die die Sicherheitsprüfung erfolgreich bestanden haben. Das 
vorgelegte Führungszeugnis muss frei von negativen Einträgen sein. Der Auftragnehmer 
verpflichtet sich, die Sicherheitsprüfung regelmäßig, mindestens jedoch alle 3 Jahre oder nach 
Aufforderung des AG zu wiederholen.
Prazo para obtenção da credenciação de segurança: 31/12/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen gem. 
Teilnahmebedingungen auch nach Fristende nachzufordern. Der Auftraggeber ist hierzu 
jedoch nicht verpflichtet. Einzureichende Unterlagen siehe Anlagen. Die Nachforderung von 
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand 
der Zuschlagskriterien betreffen, sind ausgeschlossen. Dies gilt lediglich nicht für 
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise 
den Gesamtpreis nicht verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht 
beeinträchtigen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: siehe Anlage "Vordruck 
Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Sistema de aquisição dinâmico, utilizável unicamente pelos adquirentes indicados no presente 
anúncio

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
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Instância de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: EWE AG
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und 
Digitalisierung
Organização que recebe pedidos de participação: EWE AG

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: EWE AG
Número de registo: t:044148050
Endereço postal: Tirpitzstr. 39
Cidade: Oldenburg
Código postal: 26122
Subdivisão do país (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Konzerneinkauf
Correio eletrónico: info@ewe.de
Telefone: 0441 4805-0
Endereço Internet: https://www.ewe.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Central de compras que adjudica contratos públicos ou celebra acordos-quadro para 
trabalhos de obras, fornecimentos ou serviços destinados a outros adquirentes
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, 
Verkehr und Digitalisierung
Número de registo: t:04131153308
Endereço postal: Auf der Hude 2
Cidade: Lüneburg
Código postal: 21339
Subdivisão do país (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Fax: +49 4131152943
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso
Organização de mediação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
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Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: cb57c9f6-c6f3-4650-8860-2abac12aa5c1  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 21/03/2026 11:37:40 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 200643-2026
N.º de edição do JO S: 58/2026
Data de publicação: 24/03/2026
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